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Seguranca

Avisos legais relativos a operagao segura de equipamentos

e Embora sejam feitos todos os esforcos para garantir a exatiddao das informacgdes contidas
neste manual, a ION Science nao se responsabiliza por erros ou omissées no manual, nem por
quaisquer consequéncias decorrentes da utilizacdo das informagdes aqui contidas. Este
manual é fornecido "tal como se encontra", sem qualquer declarac¢do, termo, condicdo ou
garantia de qualquer tipo, expressa ou implicita.

e Na medida do permitido por lei, a ION Science ndo serd responsavel perante qualquer pessoa
ou entidade por quaisquer perdas ou danos que possam surgir da utilizacdo deste manual.

e Reservamo-nos o direito de, a qualguer momento e sem aviso prévio, remover, alterar ou
modificar qualquer conteludo presente neste manual.

Simbolos

AVISO!
Utilizado para indicar avisos de perigo onde existe risco de ferimentos ou morte.

Cuidado
Utilizado para indicar um alerta quando existe risco de danos no equipamento.

Informacgao
Informacgdes importantes ou dicas Uteis sobre a utilizacao.

Reciclagem
Recicle todas as embalagens.

Regulamentos WEEE
Assegure-se de que os residuos de equipamentos elétricos sdo eliminados
corretamente.

Avisos, precaugoes e notificagdes de informacao

As seguintes precaugdes aplicam-se ao produto descrito neste manual.

Este equipamento deve ser operado e sujeito a manutengdo apenas por pessoal
qualificado.

Leia 0 manual da estacao de acoplamento ARA-X e siga todas as instrugdes para
garantir uma utilizacao segura.

N3ao utilize a estacdo de acoplamento ARA-X se esta apresentar sinais de danos.
Inspecione-a antes de cada utilizagdo.

Nao remova o ARA-X4 enquanto o teste de resposta ou a calibragdo estiverem em
curso.

Pioneering Gas Sensing Technology. 4 ionscience.com
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SN

Eliminagao

Nao carregue a bateria em locais PERIGOSOS.
N3ao utilize a Estacdo de Acoplamento ARA-X em ambientes perigosos. A Estacao de
Acoplamento ARA-X deve ser ligada a um sistema de ventilagdao ou utilizada numa

area bem ventilada.

Nao exponha a estagdo de acoplamento ARA-X a choques elétricos ou mecanicos
antes, durante ou apos a utilizagdo.

N3o permita que os liquidos entrem na doca ou no fluxo de agua.

GarantirA estacdo de acoplamento ARA-X éUtilizado com gas de calibracdo
certificado.

Nao utilize gas de calibragado fora de prazo.

Nao tente desmontar, ajustar ou realizar a manutencdo do equipamento, a menos
que as instrugbes para executar o procedimento estejam descritas neste manual.

N3o carregue a bateria a temperaturas acima ou abaixo do intervalo especificado.
5°C a 40°C

e O equipamento ndo contém materiais toxicos, mas caso tenha sido contaminado por materiais
toxicos, tome as devidas precaucdes e siga as normas aplicaveis ao elimina-lo.

e Ao eliminar o equipamento, siga sempre as normas e os procedimentos locais.

e |ON Science Ltd,Disponibilizamos um servico de recolha de devolug¢des. Contacte-nos para
mais informacgdes.

1 €3

RECICLAGEM

Este instrumento contém uma bateria de iGes de litio. Elimine as células de litio
imediatamente. Ndo desmonte e ndo deite no fogo. Ndo misture com o lixo
comum. As baterias usadas devem ser eliminadas por uma empresa de reciclagem
qualificada ou por um profissional especializado em materiais perigosos.

REGULAMENTOS REEE
Assegure-se de que os equipamentos elétricos sdo eliminados corretamente.

Pioneering Gas Sensing Technology. 5 ionscience.com
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Visao geral do dispositivo

A Estacdo de Acoplamento ARA-X é uma estacdo automatica de teste e calibragdo para utilizagcdo
com detetores de gés portateis “ARA-X4”. A Estacdo de Acoplamento ARA-X executa procedimentos
essenciais para a manutencdo de detetores de gas, incluindo o teste de resposta, calibracdo, teste
do sinal sonoro, teste do LED e transferéncia de dados de registo, tudo através de botGes. A Estacdo
de Acoplamento ARA-X pode testar multiplos gases através de 3 entradas.

A Estacdo de Acoplamento ARA-X pode ser utilizada como estacdo de teste independente. Contém
uma bateria interna e pode funcionar sem qualquer fonte de alimentacdo externa. A Estacdo de

Acoplamento ARA-X pode ser ligada ao PC através do software “ARA-X Manager" para gerir as

defini¢cGes da Estacdo de Acoplamento ARA-X e do ARA-X4, como por exemplo, alterar as defini¢cGes
de teste e atualizar o firmware.

Hardware Visao geral
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1. Acopladores de Tubo 6. 10 LEDs para indicacdo de progresso
2. Conector CC (12Vdc) 7.5 botdes e 5 LEDs para operacao
3. Porta LAN 8. Baia de Teste
4. USB-B para PC 9. USB-A para carregamento do ARA-X4

5. USB-A para Memory Stick

Pioneering Gas Sensing Technology. 6 ionscience.com
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1. Conectores de
mangueira com espigao

Cinco conectores de tubo (encaixe de mangueira de 1/8")

1) Saida de escape - Escape de gas para utilizacdo em teste de compressdo
e calibracao

2) Entrada de purga - Fornece ar limpo para utilizacdo em testes de
resposta e calibracao.

3) Entrada de GAS n°® 1 a n° 3 - Fornece gases para utilizacdo no teste de
resposta e calibracao.

Conector de alimentagao CC

2.° DC Jack . . ,
Utilize apenas o adaptador CA/CC de 12 Vcc e 1,5 A incluido no produto.
Conector RJ45 com 2 LEDs. Os LEDs indicam o estado de Ligacdo e Ativo.
3. Porta LAN A estacdo de acoplamento ARA-X possui a funcionalidade AUTO-MDIX,

permitindo a utilizacdo de cabos tanto cruzados como direitos.

4. USB-B para PC

O conector USB 2.0B é utilizado para ligar o PC a Estacdo de Acoplamento
ARA-X. Ligue a Estacdo de Acoplamento ARA-X e o PC com um cabo USB-B
para configurar, controlar e fazer copias de seguranga dos registos com o
software 'ARA-X Manager'.

*A estacdo de acoplamento ARA-X é reconhecida como um dispositivo de
porta COM no PC.

5. USB-A
para Memory Stick

O conector USB lateral apenas aceita dispositivos de memdria tipo pen
drive.

6. 10 LEDs para indicar o

Os 10 LEDs localizados na parte frontal podem acender a vermelho e verde

5 LEDs para operagao

progresso e sdo utilizados para exibir o progresso quando o produto estd em
indicacao funcionamento.

Prima o botdo correspondente para executar as seguintes operagoes:
1) DADOS - Transferéncia de dados da estacdo de acoplamento ARA-X4
para a ARA-X.
2) MEMORIA — Backup da atualiza¢do de firmware para a memdria USB.
3) BUMP - Iniciar teste de impacto

7 5 Botdes e 4) CALIBRACAO - Iniciar calibragédo

Ao premir os botdes DATA, MEMORY, BUMP ou CALIBRATION, os LEDs
ficam vermelhos, verdes ou laranja, dependendo do estado.

5) ENERGIA — Ligar/Desligar a Estacdo de Acoplamento ARA-X

Quando a estacdo de acoplamento ARA-X estiver ligada, o LED de
alimentacéo ficara azul ou branco.
Branco: Alimentado por bateria
Azul: Alimentacgao CC

8. Baia de Teste

A drea de testes tem o formato do ARA-X4.
Introduza aqui o ARA-X4 e execute um teste de resposta ou calibracdo, e
para comunicar com o dispositivo.

9. USB-A para
carregamento

O conector USB frontal é utilizado apenas para carregar o ARA-X4.

Esta porta USB-A para carregamento apenas fornece uma alimentacdo de
5Vvdc.

Carregue o ARA-X4 ligando o cabo carregador USB fornecido.

Pioneering Gas Sensing Technology. 7
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OrientagoOes de Cuidados e Operagao

Utilize as seguintes orientacdes para aumentar a seguranca pessoal e a protecao da Estacao de
Acoplamento ARA-X e do ambiente de trabalho. A manutencdo da unidade so6 deve ser realizada por
pessoal qualificado. Contacte a ION Science Ltd para resolucao de problemas, inspecdo ou
reparagao.

A Estacdo de Acoplamento ARA-X esta equipada com uma fonte de alimentacdo de tensdo fixa e
funciona com 12 Vcc. Para ajudar a proteger a Estacao de Acoplamento ARA-X contra aumentos ou
diminuic¢Oes subitas e transitdrias de energia elétrica, utilize um supressor de picos, um
condicionador de linha ou um sistema de alimentacéao ininterrupta (UPS).

Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio:

e Nao ligue nem desligue nenhum cabo da Estacdo de Acoplamento ARA-X durante uma
tempestade elétrica.

e N3o exponha a estacdo de acoplamento ARA-X a chuva ou humidade.

e Nao introduza nenhum objeto nas aberturas da estacao de acoplamento ARA-X.

e Nao provoque curto-circuito no cabo de carregamento ARA-X4.

e C(Certifique-se de que nada esta apoiado nos cabos ou tubos da unidade. Garanta que os
cabos e tubos nao estdo localizados em locais onde possam ser pisados, cortados, onde
alguém possa tropegar, onde se possam soltar ou desligar.

e N3o coloque a unidade sobre ou perto de materiais inflamaveis.

e N3o mergulhe o cabo de alimentacdo ou a ficha em agua.

e Nao deixe o aparelho cair.

e Antes de limpar o aparelho, desligue-o da tomada.

Condigdes normais de funcionamento

A estacdo de acoplamento ARA-X foi concebida para ser segura nas seguintes condigdes:
e Apenas para uso interno
e Atmosfera normal (20,9% v/v de 02) isenta de gases perigosos.
e Intervalo de temperatura de +5°C a +40°C (+41°F a +104°F)
e Humidade relativa de 10% a 90%, sem condensagao.

Caso o ambiente operacional pretendido ndo corresponda a estes critérios, recomenda-se a consulta
de um profissional qualificado antes de instalar e utilizar a Estacao de Acoplamento ARA-X.

Prepare a estacao de acoplamento ARA-X para teste.

Instalacao de equipamentos

Selecione um local de instala¢do adequado. Cada médulo ou grupo de mddulos ligados requer:

e Aestacdo de acoplamento ARA-X deve ser colocada sobre uma superficie de trabalho limpa
e seca.

e  Acesso a uma ligacao de rede ou USB-PC

Pioneering Gas Sensing Technology. 8 ionscience.com
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e Configuracdo do gas de teste e da concentracdo ligados as entradas n® 1 a n° 3 através do
'ARA-X Manager'.

AVISO: N3o utilize o suporte se faltarem pecas ou se alguma estiver danificada.

AVISO: Nao tente reparar ou substituir nenhuma peca do suporte. Se a placa
estiver danificada ou em falta, contacte a ION Science ou um distribuidor
autorizado.

AVISO: O equipamento so deve ser utilizado em atmosfera normal (20,9% v/v de
02) e isenta de gases perigosos.

AVISO: Ndo utilize o equipamento em zonas classificadas como perigosas. O ndo
cumprimento desta precaucdo pode provocar incéndio e/ou exploséo.

AVISO: N3o instale perto de fontes de calor ou sobre superficies vibratorias.
O equipamento so pode ser utilizado em ambientes interiores.
AVISO: Este equipamento utiliza gas potencialmente nocivo para as calibragées.

O equipamento deve ser ligado a um sistema de ventilagdao ou utilizado numa
area bem ventilada.

Carregamento da bateria

OA estacdo de acoplamento ARA-X é alimentada por um adaptador externo de 12 Vcc e por uma
bateria interna recarregavel. Ligue o adaptador de 12 Vcc fornecido as entradas CC da estacdo de
acoplamento ARA-X para carregar a bateria. A estacdo de acoplamento requer até 4 horas para uma
carga completa.

e  Utilize a fonte de alimentagdo CC fornecida com a sua Estacdao de Acoplamento ARA-X.

e Aestacdo de acoplamento ARA-X ndo sera carregada enquanto estiverem a ser realizados
testes de resposta ou calibragdes.

e SeSe, ao tentar operar o dispositivo com a bateria, a carga for insuficiente, carregue-a
durante pelo menos 30 minutos antes de realizar a operacdo necessaria. Apds a conclusao,
continue a carregar a bateria até que esteja totalmente carregada.

Instalagdo de gas de calibragao

A estacdo de acoplamento ARA-X requer um cilindro do gas de calibragdo apropriado ligado a
estacdo para realizar os procedimentos de teste e calibracdo. Ligue o cilindro de gas de
calibracdo a estacdo de acoplamento ARA-X da seguinte forma:
1. Ligue a saida de exaustdo a ventilacdo. Recomenda-se a utilizacdo de uma bomba
externa para ventilagao.
2. Ligue o fornecimento de ar limpo a entrada de ar de purga.
3. Ligue o DFR ao gas de teste e verifique se 0 mandmetro indica a pressdo do gas.

NOTA:O DFR deve ser utilizado para todos os gases de teste ligados a entrada.da Estacdo
de Acoplamento ARA-X.

Pioneering Gas Sensing Technology. 9 ionscience.com
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4. Ligue o gas de teste com o Regulador de Fluxo por Demanda (DFR) a cada entrada,
conforme configurado no 'ARA-X Manager'.

NOTA: Os tipos e concentracdes de gas devem ser iguais a configura¢do da Estacdo de
Acoplamento ARA-X.
A configuracdo padrdo das concentracGes de gas é a seguinte:
ENTRADA DE GAS 1: Mistura (H2S-25ppm, CO-100ppm, 02-18%, LEL(CH4)-2,5%)
ENTRADA DE GAS 2: SO2 - 10 ppm
ENTRADA DE GAS 3: HCN - 10 ppm

VENTILATION
AN

’ EXHAUST
@ OUTLET —

PURGE AIR _
INLET

(ZE OOt
CYLINDER INLET
GAS #2 GAS #2 S
CYLINDER INLET

6 SN
CYLINDER INLET

< Teste a ligacdo de gas >

Ao ligar o gas, certifique-se de que utiliza uma ligacdo que seja compativel com o
\ conector da mangueira.

Caso o acoplamento do tubo esteja danificado ou em falta, contacte a ION Science
ou o distribuidor autorizado local para adquirir pecas de substitui¢ado.

Certifique-se de que o gas esta certificado, esta em boas condicGes e que nao esta
fora de prazo.

Este equipamento utiliza gas potencialmente nocivo para as calibracdes. E
\ imprescindivel ligar o exaustor a um sistema de ventilagdo ou utiliza-lo numa area

bem ventilada.

Defina o percurso do fluxo de ventilagao.

Quando se opera a Estacao de Acoplamento ARA-X, esta deve ser utilizada num ambiente normal
(20,9% v/v de O, e isenta de gases perigosos). Se estiver num ambiente interior com ventilacdo
dificil, a Estacdo de Acoplamento ARA-X deve ser ligada a saida de ar de purga e exaustdo para o
exterior.

O procedimento é o seguinte:

Pioneering Gas Sensing Technology. 10 ionscience.com
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1) Ligue o acoplador do tubo a entrada de ar de purga.
2) Ligue o acoplador do tubo a saida de escape.

3) Ao desligar os tubos, pressione a tampa metalica na lateral.

longa e ndo esta obstruida.

Certifique-se de que o tubo de escape ndo esta ligado a um sistema de pressao
negativa.

Operar a estacao de acoplamento ARA-X

Certifique-se de que a mangueira tem o comprimento adequado, ndo é demasiado
“\

Inicializacao da estacao de acoplamento ARA-X

Pressione o bot3o de ligar/desligar para ligar o aparelho.Estacdo de acoplamento ARA-X. Se a
estacdo de acoplamento for alimentada por corrente continua (CC), o LED de alimentacdo
acende a azul. Se a estacdo de acoplamento for alimentada por corrente continua (CC), o LED
de alimentacdo acende a azul.Alimentado por bateria, o LED de alimenta¢do acenderd em
branco.

Power LED

WHITE Power On (Battery)

Status

Power Off

Power On (12Vdc)

WHITE Blinking | Empty Battery

1. Aestacdo de acoplamento ARA-X pode ser operada quando o botdo de alimentacdo esta
aceso.

2. A estacdo de acoplamento ARA-X desligar-se-a automaticamente se estiver inativa durante
um longo periodo. O tempo padrdo para o desligamento automatico é de 5 minutos. Os
utilizadores podem alterar esta definicdo na pagina Configura¢do da Estacdo de
Acoplamento do software ARA-X Manager para PC.

3. Paradesligar a Estacdo de Acoplamento ARA-X, prima o botdo Ligar/Desligar durante pelo
menos 5 segundos. Os LEDs indicadores de progresso acenderdao a VERMELHO. Continue a
premir o bot3o Ligar/Desligar até que todos os LEDs indicadores de progresso estejam
vermelhos e, em seguida, solte o botao.

4. Se o LED branco piscar, a bateria esta fraca. Ligue a fonte de alimentag¢do CC para carregar.

Pioneering Gas Sensing Technology. 11 ionscience.com
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AZUL
Ligar (12V CC)

BRANCO
Ligado (Bateria)

BRANCO Piscando
Bateria descarregada

Visao geral do teste

1. Insira o ARA-X4 firmemente no compartimento de teste, garantindo que AMBAS as
fechaduras encaixam (devem ser ouvidos dois "cliques" audiveis).

Prima o botdo pretendido na esta¢do de acoplamento ARA-X (Bump, Cal ou Data).

Enquanto o teste ou o carregamento estiver ativo, o LED do botdo correspondente piscara e
10 LEDs do visor indicardo o progresso para a cor VERDE.

4. Quando o teste estiver concluido, os LEDs ficardo VERDES para aprovado ou VERMELHOS

para reprovado.

Progresso do teste de impacto

MEMORY

BUMP

©-

Teste de impacto - APROVADO

Teste de impacto - Reprovado

Consulte a sec¢ao Gestor ARA-X deste manual para obter mais orientagoes.

Se os detetores de gas ndo forem instalados corretamente, isto pode levar a fugas
de gés e/ou a falha dos testes.

Pioneering Gas Sensing Technology.
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N3do remova os detetores de gas até que o teste esteja concluido.

Teste de impacto

O Teste de Impacto verifica a resposta do ARA-X4 ao gas através da injecdo de uma pequena
quantidade; verifica também os alarmes LED, sonoros e vibratérios do ARA-X4. Este processo
demora aproximadamente 30 segundos, por defeito. O tempo do Teste de Impacto pode ser
ajustado através do software ARA-X Manager para PC.

No ARA-X Manager, é possivel configurar a forma como é iniciado um teste Bump. Consulte os
seguintes cenarios:

e Pararealizar o teste de vibracdo do ARA-X4 inserido, pressione manualmente o botao
"Bump" na estacao de acoplamento ARA-X.

e Para realizar automaticamente o teste de impacto de um ARA-X4 quando este é inserido na
estacdo de acoplamento ARA-X.

e Para calibrar automaticamente um ARA-X4 inserido no caso de falhar um teste de resposta
rapida.

Certifique-se de que a estacdo de acoplamento ARA-X estd ligada aos cilindros de gas adequados e
gue todos estdo em boas condi¢des de funcionamento. Caso contrario, podera ocorrer um erro de
falha de ligacao no dispositivo ARA-X4 ligado.

Ap0s a conclusdo do teste de impacto, sera apresentado um resumo dos testes aprovados e
reprovados no visor do ARA-X4. Pressione o botdo direito para confirmar o resultado.

O ficheiro de registo de impulsos sera guardado e podera ser descarregado posteriormente através
do separador "Registos" do software ARA-X Manager para PC.

Calibrar

O botdo Calibrar calibra o ARA-X4 com base no gas aplicado. Este processo demora até 2 minutos. O
gas de calibracdo e as concentragdes podem ser configurados na pagina Cilindro de Gas do
separador Estacdo de Acoplamento ARA-X no Gestor ARA-X.

No ARA-X Manager, é possivel configurar a forma como é iniciada uma calibracdo. Consulte os
seguintes cenarios:

e Para calibrar o ARA-X4 inserido, prima manualmente o botdo 'Calibrar' na estacao de
acoplamento ARA-X.

e Para calibrar automaticamente um ARA-X4 quando este é inserido na estacdo de
acoplamento ARA-X.

e Para calibrar automaticamente um ARA-X4 inserido no caso de falhar um teste de resposta
rapida.

Pioneering Gas Sensing Technology. 13 ionscience.com
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Ap0s a conclusdo do teste de impacto, sera apresentado um resumo dos testes aprovados e
reprovados no visor do ARA-X4. Pressione o botdo direito para confirmar o resultado.

O ficheiro de registo de calibracdo sera guardado e podera ser descarregado posteriormente através
do separador "Registos" do software ARA-X Manager para PC.

Dados

O botdo 'Dados' pode ser configurado através do ARA-X Manager para iniciar diversas fungdes:

e Faca o download dos registos de dados (Evento, Bump, Calibra¢do, Dados) para a Estacdo de
Acoplamento ARA-X.

e Atualize o firmware do ARA-X4 ligado com um ficheiro de firmware pré-carregado na
Docking Station ARA-X pelo utilizador administrador.

e Faca o upload de um ficheiro de configuracdo ARA-X4 guardado, que tenha sido pré-
carregado na Estacdo de Acoplamento ARA-X pelo utilizador Administrador.

e Faca o upload de um ficheiro de configuracdo da Estacao de Acoplamento ARA-X guardado,
gue tenha sido pré-carregado na Esta¢do de Acoplamento ARA-X pelo utilizador
Administrador.

e Para transferir dados da Estacdo de Acoplamento ARA-X para a pen USB encriptada.
e Para transferir dados da pen USB encriptada para a estacdo de acoplamento ARA-X.

e Para eliminar ficheiros do ARA-X Manager, conforme configurado pelo utilizador. Os dados
nao sado eliminados por predefinicdo e necessitam de ser configurados pelo utilizador
administrador através do software ARA-X Manager para PC.

Prima o botdo 'Dados' para iniciar a transferéncia de dados e quaisquer tarefas pré-configuradas. Os
LEDs indicardo o progresso e o sucesso das a¢des iniciadas.

Se o LED 'Dados' estiver ambar, isso indica que parte das tarefas selecionadas nao foi concluida com
sucesso. Um resumo dos testes aprovados e reprovados sera apresentado no visor do ARA-X4. Para
verificar quais as tarefas que requerem atencao adicional, retire o ARA-X4 da Estacdo de
Acoplamento ARA-X para rever estes detalhes. Pressione o botdo Direito para confirmar o resultado.

Os ficheiros de registo de dados serdo guardados e poderao ser descarregados posteriormente
através do separador "Registos" do software ARA-X Manager para PC.

Memodria

Quando pressionado, o botdo Memoria indicard quanta memoria resta na Estacdo de Acoplamento
ARA-X. Os LEDs correspondem ao espago de meméria utilizado; 1 LED aceso indica até 10% de
ocupacgao e 10 LEDs acesos indicam 100% de ocupagao.

Quando todos os segmentos do LED de progresso estiverem preenchidos, isto indica que a meméria
da estacdo de acoplamento esta cheia e deve ser descarregada e apagada. Isto pode ser feito
através do separador 'Log' no ARA-X Manager.

Consulte a seccao 'ARA-X Manager' deste manual para mais detalhes.
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Manutencao e assisténcia técnica de equipamentos
Desligue a alimentacdo e desligue oEstacao de acoplamento ARA-X antes de realizar qualquer
manutencdo ou limpeza.

Para evitar ferimentos pessoais ou danos no mddulo, utilize apenas pecas de substituicdo e/ou
acessorios obtidos junto da ION Science ou através de um distribuidor autorizado.

Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo utilizador dentro da Estacao de
Acoplamento ARA-X. As repara¢des devem ser realizadas apenas por um centro de
assisténcia autorizado da ION Science.

Caso o equipamento esteja danificado ou faltem pecas, contacte imediatamente a
ION Science ou o centro de assisténcia técnica autorizado mais proximo.

A substituicao de componentes pode comprometer a seguranca do equipamento.

Nao tente desmontar, ajustar ou realizar a manutencao do equipamento, a menos
gue existam instrucdes para executar o procedimento ou que o componente esteja
listado como substituivel pelo utilizador no manual do utilizador.

Utilize apenas componentes de substituicdo fornecidos pela ION Science.

N3o exponha o equipamento a choques elétricos ou choques mecénicos severos
e/ou continuos.

Manter a estacdo de acoplamento ARA-X em boas condicdes e garantir que esta em boas
condicdes de funcionamento.Em condi¢des de funcionamento, realize a seguinte manutencao
basica, conforme necessario:

e  Para garantir o funcionamento adequado do produto, mantenha um registo de toda a
manutencado realizada.

e Limpe a parte exterior com um pano macio e hiumido. N3do utilize solventes, sabdes ou
polidores.

e Espaco livre suficiente para o cabo de alimentacao, cabos e tubos.

e  Espaco livre adequado para uma utilizacdo normal, manutencao e limpeza.

Software para PC ARA-X Manager

A aplicacdo ARA-X Manager é utilizada para ligar e realizar a manutencdo da Estac¢do de
Acoplamento ARA-X e dos dispositivos ARA-X4.

O ARA-X Manager permite realizar tarefas de manutencao e configuracdo no ARA-X4 e na estacdo de
acoplamento, descarregar ficheiros de dados e atualizar o firmware do ARA-X4 e da estacdo de
acoplamento ARA-X. Também pode atualizar o firmware da estacdo de acoplamento remotamente
utilizando a pen USB fornecida, mesmo quando ndo estd ligada diretamente ao ARA-X Manager.

Pode utilizar estes métodos para ligar o ARA-X4 ao PC no qual o ARA-X Manager esta instalado:
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e Através do acessério IR Link: Um cabo USB liga o acessorio IR Link ao PC. Uma ligacdo por
infravermelhos liga o ARA-X4 ao acessorio IR Link.

e Com a estacdo de acoplamento ARA-X, coloca o ARA-X4 na estacao de acoplamento, que
esta ligada ao PC por um cabo.
Pode utilizar a estacdao de acoplamento sem a ligar ao ARA-X Manager. Consulte o Manual do
Utilizador da Estacao de Acoplamento ARA-X.

Faca o download do software ARA-X Manager e do ficheiro de firmware mais recente em
ionscience.com.

Visao geral

O Gestor ARA-X possui dois separadores principais: Estacdo de Acoplamento ARA-X e ARA-X4. Este
manual centra-se na sec¢do Estacdao de Acoplamento ARA-X do Gestor ARA-X; consulte o manual do
utilizador do ARA-X4 para obter mais informacdes sobre a funcionalidade do ARA-X4 dentro do
Gestor ARA-X.

As imagens e tabelas abaixo descrevem o layout e a finalidade dos campos disponiveis.

Nas tabelas, todas as op¢des marcadas como “Somente leitura” refletem automaticamente as
definicGes do ARA-X ligado e ndo podem ser atualizadas. As op¢Ges marcadas como “Utilizador (S6
leitura), Administrador (Leitura/Gravacdo)” podem ser atualizadas por um utilizador administrador.

Ligar o ARA-X4 ao Gestor ARA-X

Ao abrir o ARA-X Manager pela primeira vez e "ler" a sua Estacdo de Acoplamento ARA-X4 ou ARA-X
no software, este ira solicitar que crie e guarde um ficheiro de configuragdo antes de poder fazer
qualquer alteracdo no seu dispositivo. Recomendamos que esta seja uma boa pratica para manter
um registo das defini¢cdes principais do seu dispositivo.

Para criar um ficheiro de configuracao ARA-X4, prima o botdo 'Guardar Configuracdo ARA-X4' para
guardar o ficheiro de configuracao no seu computador. Para criar uma configuracao para a Estacao
de Acoplamento ARA-X, prima o botdo 'Guardar Configuracao da Estacao de Acoplamento'. Pode
escolher o nome e o local do ficheiro. E recomendavel criar um ficheiro de configuracdo para cada
modelo/sensor que possua, sendo que estes ficheiros devem ser aplicados apenas ao modelo
correspondente.

Necessita de criar um ficheiro de configuracdo antes de efetuar altera¢des na sua
Estacdo de Acoplamento ARA-X4 ou ARA-X. E recomendavel criar um ficheiro de
configuracdo para cada modelo que ligar ao ARA-X Manager.
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Certifique-se de que prime 'Ler"
antes de gravar as definigoes.

Estacao de acoplamento ARA-X

Configuragao do dispositivo

sempre que ligar um ARA-X4 ao ARA-X Manager

No ARA-X Manager, clique no separador Estacdo de Acoplamento ARA-X.

5w ARA- anager A — 0O
® ARAX Docking Station]| § ARAX4 (5 Logs (f SWConfiguration & Admin
=) Device Connected .
- @ CcoM {:6} Dock Configuration Gas Cylinder
‘ijGAONMQEas d Serial Number I BH25150001 Dock Date/Time
) FW Version 12 [ setDock to PC Date/Time 3
[JusBMemory ' [19-09-2025 11:25:15 |
1 HW Version 0.1 —
User ID | ION R&D .
ety H HTC first floor Quick Bump - Max Time 15 5 sec
_ Quick Bump Pass Limit 50 = %
Auto Power-Off Time 10 5] Minutes Full Bump Max Time 30 |5 sec
Bump Test Speed Full Bump ~ Full Bump Pass Limit 80 %
I Allow Visual Test
ARA-X4 Download data logs Allow Audible Test
All iff
O Automatically-on insertion [ Allow LEL Gas Different 4
® Manually-button press ARA-X4 Transfer data toffrom USB drive
ARA-X4 Calibration after failed Bump O Automatically-on insertion
O] Manually-button press
® oN O oFF [ Delete Data After USB Process
ARA-X4 Bump Test ARA-X4 Calibration
Language O Automatically-on insertion O Automatically-on insertion
® Manually-button press ® Manually-button press
ARA-X4 FW Upgrade ARA-X4 Config Update
@) Automatically-on insertion @] Automatically-on insertion
® Manually-button press O Manually-button press
O Do not upgrade @® Do not update
I O N Ver: 3.1 Write Delete - Delete
[C:ION Science ARAXIFWIARAX4ARAX4_FW_3.1.| [Default |
ION Science LTD. [Dock Fw [ | 5 | £ )| DockFWUpgrade |6
The Hive, Buzs Lane, Fowimere [D ock Config H l - Dock Config Save 8
Roysion, SG8 75L, UK 7
Tel: +44 (0) 1763 208 503
info@onscience.com I Read 9 I Logs Read All I wite 10 I 12
[ox 11 ——

1 | Dispositivo ligado

Ao ligar ao ARA-X Manager, deve selecionar o método de ligacdo ao PC:
COMDispositivo ligado a porta série (estagdo de acoplamento ARA-X4 ou
ARA-X).

LANDispositivo ligado a porta LAN (apenas estagdo de acoplamento)
Memdria USBPen drive inserida no computador.

2 Idioma

Pode configurar o software para PC no idioma da sua preferéncia. Escolha
entre:Inglés,Alemado,Francés,Espanhol,italiano,Portugués,chinés,Holandés

Configuracdo de
doca

Numero de sérieNimero de série da doca (apenas leitura).
Versao FW (firmware): Versdo do firmware do Dock (apenas leitura).
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Versdao HW (hardware): Versao de hardware da doca (apenas leitura).

ID de utilizador do DockPara atribuir um ID a Estacdo de Acoplamento ARA-X:

Utilizador (apenas leitura), Administrador (leitura/escrita).

Localizagdo do cais:Para definir a localizagdo da dock. Utilizador (S6

leitura), Administrador (Leitura/Gravacao).

Tempo de desligamento automatico:O utilizador pode configurar a
estacdo de acoplamento para desligar automaticamente apds um
periodo de inatividade. Este periodo é definido em minutos.
Utilizador (apenas leitura), Administrador (leitura/escrita).

Velocidade do ensaio de impactoOs utilizadores podem optar por realizar um
Teste de Impulso Rapido ou um Teste de Impulso Completo. Os tempos de
impulso podem ser modificados na pagina Configuragdo do Dock.
Utilizador (S6 leitura), Administrador (Leitura/Gravagdo).

Hora/Data:Data e hora na estagdo de acoplamento ARA-X.

Configurar a data e a hora no PCPara sincronizar a hora e a data da sua
Estacdo de Acoplamento ARA-X com o software do PC, marque a caixa de
selecgdo junto desta opgdo e prima o botdo mais pequeno "gravar" junto
da hora e da data. Em seguida, apds atualizar quaisquer outros ajustes de
configuragdo necessarios, prima o botao "gravar" (15).

Tempo maximo do Quick Bump:0 tempo maximo que a base tentara realizar

um teste rdpido de impacto no ARA-X4 instalado antes de gerar um resultado

de aprovagdo ou reprovagao. Os utilizadores podem selecionar entre 10 e 60

segundos.

Tempo maximo de impacto total:0 tempo maximo que a base tentara

realizar um teste de impacto completo no ARA-X4 instalado antes de gerar

um resultado de aprovagdo ou reprovacgdo. Os utilizadores podem selecionar
entre 10 e 120 segundos.

Limite de passes Quick Bump:A percentagem da concentragdo total do ponto

de calibragdo que o dispositivo deve atingir num resultado de aprovag¢do

rdpida. Os utilizadores podem selecionar entre 50 e 80%. O predefinido é

50%.

Limite maximo de passes Bump:A percentagem da concentragao total do

ponto de calibracao que o dispositivo deve ler para atingir um

resultado de aprovacao total. Os utilizadores podem selecionar entre

80 e 100%. O predefinido é 80%.

Configuracdo de
doca

(Modo
Administrador)

Permitir teste visual:Se for selecionada, a Estacdo de Acoplamento ARA-X ird
realizar um teste visual no ARA-X4 assim que este for encaixado na base, para
verificar se os LEDs estdo a funcionar corretamente.

Permitir teste audivel:Se for selecionada, a Estagdo de Acoplamento ARA-X
ird realizar um teste de dudio no ARA-X4 assim que este for instalado na base,
para verificar se o sensor de som estd a funcionar corretamente.

Permitir LEL diferente:O utilizador pode selecionar um gas LEL diferente do
gds LEL utilizado para calibrar o ARA-X4.

Descarregue os registos de dados do ARA-X4:0s registos de dados podem ser
descarregados manualmente premindo o botdo 'Dados' ou automaticamente
guando introduzidos na base.

Calibragao apés falha na medigdo de impacto:Calibra automaticamente o
ARA-X4 caso o teste de resposta falhe. Os utilizadores podem ativar ou
desativar esta fungdo.

Teste de impacto ARA-X4:0 teste de vibragdo pode ser iniciado manualmente
premindo o botdo "Vibragdo" ou automaticamente quando o dispositivo é
inserido na base.
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Atualizagdo de firmware ARA-X4:0 firmware pode ser atualizado
manualmente premindo o botdo 'Data’, atualizado automaticamente
guando o ARA-X4 é introduzido na base, ou esta funcionalidade pode
ser desativada.

Os administradores podem selecionar qual o ficheiro de firmware a enviar
para a Docking Station ARA-X utilizando o icone da pasta. Depois, basta clicar
no pequeno botdo "gravar" para instalar o firmware na Docking Station ARA-
X.

Prima o botdo 'apagar' para remover a versdo atual do firmware ARA-X4 com
a qual a base esta configurada.

Transferir dados ARA-X4 para/a partir de uma unidade USB:A estacdo de
acoplamento ARA-X pode ser configurada para transferir dados
automaticamente de/para uma unidade USB ligada quando esta é inserida, ou
para transferir dados manualmente quando o botdo "Dados" é premido. Os
utilizadores administradores também tém a opgao de eliminar os dados apds
a transferéncia.

Calibragao ARA-X4:A calibragdo pode ser iniciada manualmente premindo o
botdo 'Calibrar' ou automaticamente quando o dispositivo é inserido na base.
Atualizac¢do de configuragao ARA-X4:Um ficheiro de configuragdo ARA-X4
pode ser iniciado manualmente premindo o botdo 'Data’ ou automaticamente
quando inserido na base.

Os utilizadores administradores podem selecionar qual o ficheiro de
configuragdo a enviar para a Estagdo de Acoplamento ARA-X utilizando o
icone de pasta.

Os utilizadores administradores podem ativar ou desativar esta fungdo e
eliminar um ficheiro de configuragdo do Dock utilizando a opg¢do Eliminar.

Dock FW (Firmware)

icone para carregar o ficheiro de atualizagdo de firmware do Dock a partir do

> (Administrador) PC. Pode escolher qual o ficheiro de atualiza¢do a usar.
Atualizagdo de Botdo para iniciar a atualizagdo do firmware.
6 | firmware do Dock
(Administrador)
Configuracio de Icone para carregar o ficheiro de configuragdo do Dock a partir de um local
guardado.
7 | doca - . -
- As defini¢des podem ser guardadas e posteriormente utilizadas para
(Administrador) . L . .
configurar varios dispositivos.
Guardar Botdo para guardar um ficheiro de configuragdo do Dock num local
3 configuragdo do
Dock
(Administrador)
Botdo para ler o ficheiro de configuragdo e o ficheiro de registo do dispositivo
ARA-X4, da estacdo de acoplamento ARA-X ou da pasta de meméria USB.
9 Ler Se estiver instalado um dispositivo ARA-X4 na Estagdo de Acoplamento ARA-X,
os detalhes do ARA-X4 serdo lidos no separador ARA-X4. Caso contrario,
apenas serdo lidos os detalhes da Estagcdo de Acoplamento ARA-X.
10 | Escrever Botdo para gravar o ficheiro de configuragao e o firmware no dispositivo.
Apresenta o estado como texto ao interagir com as opg¢0Oes do botdo do
11 | Barrade mensagens | Gestor ARA-X.

As mensagens de erro sdo apresentadas conforme apropriado.
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12

A barra de progresso verde indica os resultados das a¢Ges e o progresso da

Barra de progresso comunicagdo, como a liga¢do ao ARA-X Manager ou o download de dados.

Criacao de um ficheiro de configuracao do dispositivo

E possivel criar um ficheiro de configuracdo padrdo que pode ser facilmente aplicado a diferentes

dispositivos. As definicdes que podem ser ajustadas incluem:

Configuracdes de alarme
Método STEL/TWA
Intervalos de ajuste e calibracao

Preferéncias de configuracdo do dispositivo ARA-X4, como o idioma, o tipo de registo de
dados e os botdes de acesso rapido.

Preferéncias da estacdo de acoplamento ARA-X, como caracteristicas automaticas, limites de
resposta e calibracao.

Existem trés formas de criar um ficheiro de configuracgao:

1.

Configuragdao ARA-X4 apenas:Ligue um ARA-X4 através da Estagdo de Acoplamento ARA-X
ou do Link IR, faca os ajustes necessarios na configuracdo do ARA-X4 e guarde-a para
utilizacao futura.

Configuragao apenas da esta¢ao de acoplamento ARA-X:Ligue uma estacdo de
acoplamento ARA-X, faca ajustes na configuracao da estacdo de acoplamento ARA-X e
guarde-a para utilizacdo futura.

Ficheiro de configuracdo da estagao de acoplamento ARA-X4 ou ARA-X:Configure as
definicdes no ARA-X Manager sem uma estacdo de acoplamento ARA-X4 ou ARA-X ligada e
guarde este ficheiro para utilizacao futura.

Ficheiro de configuragao ARA-X4:

Abra o Gestor ARA-X e navegue até ao separador ARA-X4. Faca as alteracOes pretendidas na

Configuracao do dispositivo. Clique no botao 'Guardar Configuracao ARA-X4' e escolha o local e o

nome para o seu ficheiro de configuracao.

Ficheiro de configuracdo da estagao de acoplamento ARA-X:

Abra o Gestor ARA-X e navegue até ao separador Estacdo de Acoplamento ARA-X. Faga as alteracdes

pretendidas na Configuracao da Estacdo de Acoplamento. Clique no botdo 'Guardar' e escolha o local

e 0 nome para o seu ficheiro de configuracao.

E necessdrio criar um ficheiro de configuracdo para cada tipo de modelo. Apenas
devem ser utilizados ficheiros de configuracdo correspondentes as configuracdes de
sensores. Verifique isso antes de aplicar ao ARA-X4.
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Carregando um ficheiro de configurag¢ao guardado

Ficheiro de configuragao ARA-X4:
Existem duas opgdes para enviar um ficheiro de configuracdo guardado para o seu ARA-X4:

1. Envie para um ARA-X4 que esteja ligado ao ARA-X Manager através da Estacdo de
Acoplamento ARA-X ou do Link IR. Consulte o manual do utilizador do ARA-X4.

2. Instale o ficheiro de configuracao padrao na sua Estacao de Acoplamento ARA-X, que pode
ser aplicado a todos os dispositivos ARA-X4 compativeis ligados a sua Estacdo de
Acoplamento ARA-X.

Para carregar um ficheiro de configuracdao ARA-X4 na sua estacdo de acoplamento ARA-X, siga os
passos abaixo:

1. Abra o ARA-X Manager e ligue-se a esta¢do de acoplamento ARA-X.

2. Aceda a pagina do separador Configuracdo da Docagem dentro do separador Estacdo de
Docagem ARA-X.

3. Nasecc¢ado 'Atualizacdo de configuracao ARA-X', selecione o ficheiro de configuragao
pretendido e escolha uma das 3 op¢des:

a. Automaticamente apds a insercdo: o ficheiro de configuracdo do ARA-X4 sera
carregado para o ARA-X4 ligado assim que este for inserido na estacdo de
acoplamento ARA-X.

b. Manualmente, ao premir o botdo: o ficheiro de configuracdo do ARA-X4 sera
carregado no ARA-X4 ligado assim que o botao 'Data’ for premido.

c. N3ao atualizar: o ficheiro de configuragdo ndo serd aplicado ao dispositivo ARA-X4
ligado, quer ao inseri-lo na estacdo de acoplamento, quer ao premir manualmente o
botdo 'Data’.

NOTA:Para aplicar um ficheiro de configuragdo com sucesso, o ARA-X4 deve ter instalados os
mesmos sensores que correspondam a configuragdo guardada. Se os sensores nao corresponderem,
serd apresentada uma mensagem de erro e a configuragdo ndo serd aplicada ao dispositivo.

Ficheiro de configuracdo da estagao de acoplamento ARA-X:

Para carregar um ficheiro de configuracao da Estacdo de Acoplamento ARA-X na sua Estacao de
Acoplamento ARA-X, siga os passos abaixo:

1. Abra o ARA-X Manager e ligue-se a esta¢do de acoplamento ARA-X.

2. Aceda a pagina do separador Configuracdo da Docagem dentro do separador Estacdo de
Docagem ARA-X.

3. Naseccdo 'Configuracdo do Dock', selecione o icone da pasta para escolher o ficheiro de
configuracdo pretendido.

4. 'Grave' o ficheiro de configuracao do Dock na sua estacdo de acoplamento ARA-X.

Para carregar um ficheiro de configuracdo na esta¢do de acoplamento ARA-X através de USB:

1. Insira o seu dispositivo USB encriptado no seu PC ou portatil.
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2. Localize o ficheiro de configuracdo pretendido (Estacdo de Acoplamento ARA-X4 ou ARA-X) e
copie-o para o USB encriptado.

3. Remova o dispositivo USB do seu computador ou portatil.

4. Localize a sua estacdo de acoplamento ARA-X e insira o USB encriptado no conector USB
correto.

5. Prima o botdo 'Dados'.

E necessdrio criar um ficheiro de configuracdo para cada tipo de modelo. Apenas
devem ser utilizados ficheiros de configuracdo correspondentes as configuracdes de
sensores. Verifique isso antes de aplicar ao ARA-X4.

E necessdrio aplicar um ficheiro de configuracdo tanto para a Estacdo de
Acoplamento ARA-X4 como para a ARA-X antes de enviar para a Estagao de
Acoplamento ARA-X.

Configuragoes do cilindro de gas

No separador "Cilindro de Gas", um utilizador administrador pode adicionar os seguintes detalhes do
cilindro de gas utilizado:

e Numero de série

e Dados de validade

e Tipo de gas

e Concentragdo de gas

Os utilizadores padrdo tém acesso somente leitura as informacdes. Selecione "gravar" para aplicar as

definicdes ao dispositivo.
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o« ARA-X Manager Admin V1.1.11 - O X
® ARA-X Docking Station  § ARA X4 (=) L ogs E_‘: SW Configuration g Admin
= Device Connected
CJwN
[JusBMemory
Gas Input#1
Expiration Date 2024812 H2S v| 250 & ppm
Gas Lot No Lot250203 co v| 1000 & ppm
02 v| 180 [&[%
Methane v| 500 [5|%LEL
v 00 &
Gas Input#2
Expiration Date 2025,12.1 vl 00 &
Gas Lot No Lot26801 v| 00 &
v 00 &
v 00 &
<l o0 E
Language Gas Input#3
Expiration Date 202585 vl 00 &
Gas Lot No Lot03234 v| 00 &
v| 00 &
vl 00 [
v| 00 &

ION

ION Science LTD.

The Hive, Buts Lane, Fowimere
Royston, SG8 7SL, UK

Tel: +44 (0) 1763 208 503

info@jonscience.com Read Logs Read All Write

oK T

Pioneering Gas Sensing Technology. 23 ionscience.com



ION

Dock ARA-XingManual do Utilizador da Estagdao V1.2

Registros
o« ARA-X Manager Admin V 4 . 0
: ® ARAX Docking Station  § ARAX4 (o Logs & SW Configuration & Admin
= [‘iev(;cgh(jonnected Log Select and Read
= ~
- GOMB[ARA-X4] Serial Number 1 UserID O EventLog
-LAN - BB25140006 © Bump Log 8
- USBMemory O calibration Log
o Datalog
Datalog Stop 5
Datalog Start 6
Log Read 7
Clear ARA-X4 Logs 8
ISession 2
File Name Button Se
1 BumplLog_BB25140006_12092025_150701.dat View (
2 BumpLog_BB25140006_15092025_100603 dat View (
Ea0gia0e 3 BumpLog_BB25140006_15092025_104551.dat View (
English v .
nglis 4 CalLog_BB25140006_08092025_102318 dat View ( Log From Local Disk | &
5 CalLog_BB25140006_15092025_092604 dat View (
6 CalLog_BB25140006_15092025_103650.dat View (
7 CalLog_BB25140006_19112025_122910.dat View ( . 9
Conversion
g DataLog_BB25140006_12092025_121635.dat View ( 0 Excel
l O N 9 DataLog_BB25140006_12092025_122546.dat View ( ) RS
10 |Datalog_BB25140006_12092025_133616.dat View (
ON Scence LTD 11 |DataLog_BB25140006_12092025_141417.dat View ( 10
The Hive. Buss Lane. Fowimere 12 Datalog_BB25140006_15092025_094928.dat View (
RO‘,’SﬁOn ’SGB 75L U‘K 12 Natal nn RR2R1ANNNA 1RNAG2N2R 1NTARZR Aat Viewr [
Tel +44 (0) 1763 208 503
info@jonscience.com Read Logs Read All Write
Admin Mode e
1 Resumo do Os registos sdo apresentados pelo numero de série do dispositivo ARA-X4 ligado e
registo pelo ID do utilizador.
Apresenta os ficheiros de registo descarregados que estdo disponiveis no dispositivo
ARA-X4. Os registos sdo apresentados por tipo (registo de arranque, registo de
calibragdo, registo de dados, registo de eventos), nimero de série, data e
numero de sessdo.
Utilize os botdes 'Excel’ e 'Visualizagdo do Gestor ARA-X' (4) para escolher se
2 | Sessdo pretende visualizar os registos no Gestor ARA-X ou exportd-los para o Excel. Em
seguida, pressione o botdo 'Visualizar' para abrir os registos no formato
pretendido.
Os registos de dados sdo armazenados no seguinte local, por predefini¢do:
C:\ION Science LTD\Ara-X Manager\ION Science\ARAX\Logs
Registo de Para ler todos os registos do dispositivo ARA-X4 de uma s6 vez
3 | leitura
completa
4 Registo do Para abrir ficheiros de registo descarregados anteriormente através do ARA-X
disco local Manager
5 Parar registo de | Parainterromper o registo de dados no dispositivo ARA-X4 ligado.
dados
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Iniciar registo

Para iniciar a recolha de dados no dispositivo ARA-X4 ligado

ARA-X4

de dados
Para descarregar apenas um tipo especifico de ficheiro de registo, utilize os botdes
Leitura do de ?pgfo para.sele':luonar o tipo de registo pretendido e, em seguida, prima o
7 registo botdo "Ler registo".
& As opgOes de tipo de registo sdo: Registo de Eventos, Registo de Atualizagses,
Registo de Calibragdo e Registo de Dados.
8 Limpar registos | Limpa os registos da memdria do dispositivo ARA-X4.

Visualizagdo de
9 | registos/conver
sdo de registos

Utilize o botdo de opgdo para escolher se pretende visualizar os registos no ARA-X
Manager ou exporta-los para Excel. Em seguida, pressione o botdo "Visualizar"
para abrir os registos no formato pretendido.

10 | Eliminar

Para eliminar o registo selecionado do ARA-X Manager, primeiro destaque o registo
que pretende eliminar e, em seguida, prima o botdo "apagar".

Configuragao de software

A estacao de acoplamento ARA-X pode ser configurada para funcionar numa rede local. Pode ligar-se

ao ARA-X Manager através da configuracdo de ligacdo LAN e configurar as suas definicdes Ethernet

nesta pagina quando estiver ligado ao Modo de Administrador do ARA-X Manager:

® ARAX Docking Station § ARAX4 (& Logs () SWConfiguration & Admin
=) Device Connected
coM Network
LAN
USBMemory Network
P 192.168.0.121
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.0.1
LAN Port 7000 5
Language
English
ION Science LTD
The Hive, Buts Lane, Fowimere
Royston, SG8 7SL, UK
Tel: +44 (0) 1763 208 503
info@jonscience.com Read Logs Read All
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Login do administrador

o« ARA-X Manager Admin V1.1.14 = (m} X
® ARA-X Docking Station § ARA-X4 E Logs ff SW Configuration & Admin
(=~ Device Connected
=-COM Admin
LANOOMHA X4] Admin Login Change Password
. USBMemory Password Enter Current Password
. Enter New Password
Login
Confirm New Password
Logout Change Password
Service
Service Login Change Password
Password Enter Current Password
. Enter New Password
Login
Confirm New Password
lewmr=rs Logout Change Password
English v

Official USB Memory

I O N Create Official USB Memory

ION Science LTD.

The Hive, Buts Lane, Fowimere
Royston, SG8 7SL, UK
Tel: +44 (0) 1763 208 503

info@ionscience.com Read Logs Read All Write

Login do administrador:Introduza a sua palavra-passe e inicie sessao para utilizar o ARA-X Manager
no modo administrador. A palavra-passe padrdo é "2025".

Sair da sessdao de administrador:Selecione esta opgao para voltar a colocar o ARA-X Manager no
Modo de Utilizador predefinido.

Alterar a palavra-passe:Um utilizador administrador pode alterar as palavras-passe inserindo a
palavra-passe atual e uma nova palavra-passe.
Senha de servigo:Utilizagao exclusiva por pessoal de servigo treinado da ION Science.

Criar memoria USB oficial:Para gerar um codigo de chave de encriptagdo para configurar a sua
memoria USB para utilizacdo com a Estacdo de Acoplamento ARA-X.

Criagdao de um USB criptografado

Para transferir dados entre a Estacdo de Acoplamento ARA-X e o Gestor ARA-X, é necessario utilizar
um cabo USB encriptado. A Estacdo de Acoplamento ARA-X é fornecida com um cabo USB, no
entanto, é possivel encriptar um cabo USB standard para ser utilizado com o Gestor ARA-X e a
Estacdo de Acoplamento ARA-X.
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Para criar um USB encriptado, isto pode ser feito no modo Administrador do ARA-X Manager:
1. Insira o seu pen drive no seu computador.
2. Abra o ARA-X Manager e seleccione a opcdo 'Memoria USB' em 'Dispositivos ligados'.
3. Prima 'Ler'
4. Aceda ao separador Administrador e insira a sua senha de administrador. Deverd aparecer a
op¢ao 'Criar memoéria USB oficial'.
5. Prima 'escrever’
Agora pode transferir dados entre o ARA-X Manager e a sua Docking Station ARA-X.

Para transferir dados para o USB encriptado, isto deve ser feito através do ARA-X Manager. Para tal,
carregue as definicdes desejadas no ARA-X Manager e pressione o botdo "gravar" enquanto o USB

encriptado estiver ligado.

manualmente do computador para o dispositivo USB; estes ficheiros devem ser

0 A estagdo de acoplamento ARA-X ndo aceita ficheiros que tenham sido transferidos
carregados para o dispositivo USB através do Gestor ARA-X.
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EspecificacOes técnicas

Dimensdes (LxAxP)

188 x 185 x 200 mm

Peso

2,4 kg

Temperatura de
funcionamento

5°C a 40°C (+41°F a +104°F)

Humidade 10% a 90% sem condensagdo
Altitude 1.000 m (3.280,84 pés)
U -10°C a 60°C (+14°F a +140°F)
armazenamento

Fonte de energia

Tensdo de alimentacgao:

- Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz, max. 0,5 A
-Saida: 12V CC, 1,5 A

Poténcia nominal:

-12V CC, 1,5 A (Adaptador)

- 7,4V CC, 2.750 mAh (bateria interior)

Hora e data

Fornece registo de data e hora.

Armazenamento de dados

Armazenamento de dados interno mais pen USB 2.0 externa (32 GB)

Interface externa

1 porta USB - USB 2.0
1 RJ45 - Ethernet 10/100

Ecra

4 LEDs funcionais e 10 LEDs indicadores
- Os LEDs séo bicolor (R/G).

LED indicador de alimentacdo — Azul/Branco
- Azul: alimentacao externa, Branco: alimentacao por bateria,

Dispositivos compativeis

ARA-X4

Reconhecimento da unidade
de teste

Comunicagao IrDA

Testes

Batida, Calibragdo, Transferéncia de Dados, Alarme Sonoro, Alarme
Visual, Espago de Memoria Restante

Gases disponiveis

H2S - 25 ppm, CO - 100 ppm, 02 - 18%, SO2 - 10 ppm
LEL-CH4 2,5%, HCN - 10 ppm

Conector de tubo de 5 polegadas — Espigdo para mangueira de 1/8"
- 1 Saida de exaustdo

Ligacdo de gas
- 1 Entrada de ar de purga
- 3 Teste de ligacdo de gas
Bombear 2 bombas (embutidas), 150 — 600 mL por minuto
. Pacote de baterias de ides de litio,
Bateria

7,4V, 2.750 mAh, 20,08 Wh

Tempo de carregamento da
bateria

Até 4 horas

Autonomia da bateria

5,5 horas

Garantia

1 ano como padrao*

*Extensdo de garantia de 2 anos disponivel mediante registo no site da ION Science.
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Soluc¢ao de problemas

Pergunta

Resposta

A estacao de acoplamento ARA-
X ndo liga.

1) Ligue o adaptador de alimentacdo.

2) Tente ligar a Estacdo de Acoplamento ARA-X enquanto
estiver ligada a fonte de alimentacdo. Observe se as luzes LED
acendem. Caso ndo haja resposta ao ligar, contacte a
assisténcia técnica local.

O detetor falha o teste de
impacto.

Para solucionar problemas de calibracdo ou de teste de
resposta que estejam com falhas, verifique o seguinte:

- Utilizar o gas correto especificado na norma ARA-X4

- Certifique-se de que as entradas estdo ligadas corretamente
e que a tubagem nao apresenta dobras.

- Certifique-se de que o cilindro de gas tem uma quantidade
adequada de gas.

- Certifique-se de que o ARA-X4 estd correctamente
posicionado na area de teste.

- Certifique-se de que a estacao de acoplamento ARA-X dispde
de uma fonte de alimentacao adequada.

- Certifique-se de que a Estacdo de Acoplamento ARA-X se
encontra numa superficie estavel. Ndo coloque a Estacdo de
Acoplamento ARA-X sobre equipamentos vibratoérios.

Se os itens acima ja foram verificados, tente calibrar o seu
dispositivo e realizar novamente o teste de impacto. Verifique
o ecrd do ARA-X4 e os registos de teste de impacto e
calibracdo em busca de erros. Se os problemas persistirem,
contacte a ION Science ou o seu distribuidor local.

O acoplador do tubo de gas de
calibragdo estd avariado ou em
falta.

Por favor, entre em contacto.Ciéncia ION ouContacte o seu
distribuidor local para adquirir pecas de substituicao.

Atualizacdo do tipo ou
concentracdo do gas de
calibracdo/ajuste ou calibracdo
incompativeis

O software ARA-X ManagerDeve ser utilizado para configurar
os gases de teste ligados as entradas n2 1 a n2 3. Se o gas de
teste configurado nao corresponder ao sensor do ARA-X4, o
teste ndo prosseguira.

consumo de gas

Taxa de fluxo da estacdo de acoplamento ARA-Xé préximo de
400 ml/min.

A aplicacdo de gas no teste de compressao dura 30
segundos, o que equivale ao consumo de 200 ml de gas.

A aplicacdo de gés para calibracdo dura cerca de 2 minutos, o
gue equivale a um consumo de aproximadamente 800 ml de
gas.

Cilindro de gas vazio

Quando o seu regulador mostrarabaixo de 100 psi,Chegou a
altura de trocar o seu cilindro de gas. O teste de resposta e a
calibragdo podem falhar devido a falta de gas no cilindro.

Pioneering Gas Sensing Technology.

29 jonscience.com



I O N Dock ARA-XingManual do Utilizador da Estagao V1.2

O teste do alarme sonoro Limpe a cavidade sonora da estacdo de acoplamento ARA-X4 e
falhou. ARA-X.

Se notar detritos na cavidade acustica, ndo desmonte o
aparelho. Contacte a ION Science ou a assisténcia técnica
local.

O teste de alarme visual falhou. | 1) Limpe os vidros LED do ARA-X4.
2) Limpe o orificio do alarme visual na area de testes.

Garantia Limitada

A ION Science garante que o produto esta livre de defeitos de material e de fabrico sob utilizacdo e
servico normais por um periodo de dois anos, a partir da data de envio para o comprador. Esta
garantia aplica-se apenas a venda de produtos novos e ndo utilizados ao comprador original.

Esta garantia ndo inclui:

e Quaisquer danos ou defeitos atribuiveis a reparacdo do produto por qualquer pessoa que ndo
seja um revendedor autorizado, ou a instalacdo de pecas ndo aprovadas no produto; ou

e Qualquer produto que, na opinidao da ION Science, tenha sido mal utilizado, alterado,
negligenciado ou danificado por acidente ou condi¢des anormais de funcionamento,
manuseamento ou utilizacao.

As obrigacdes estabelecidas na presente garantia estao condicionadas a:

e Armazenamento, instalacdo, calibracdo, utilizagdo, manutenc¢do adequados e conformidade
com as instrucdes do manual do produto e quaisquer outras recomendacdes aplicaveis da ION
Science.

e O comprador devera notificar imediatamente a ION Science sobre qualquer defeito e, se
necessario, disponibilizar o produto para correcdo o mais rapidamente possivel. Nenhum
produto devera ser devolvido a ION Science antes da rececdo, pelo comprador, das instrugdes
de envio da ION Science; e

e A ION Science tem o direito de exigir que o comprador forneca um comprovativo de compra,
como a fatura original, a fatura ou o comprovativo de entrega, para comprovar que o produto
esta dentro do periodo de garantia.

Consulte a declaracao de garantia do ARA-X4 para obter todos os detalhes.

Certificag6es/Aprovacgoes:

CE
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Informacgao de contacto da ION Science

ION Science Ltd — Reino Unido/Sede

Telefone: +44 (0) 1763 208 503
Web:www.ionscience.comE-mail:info@ionscience.com

ISM ION Science Messtechnik — Escritdorio da Alemanha

Tel.: +49 (0) 2104 1448-0
Web:https://www.ism-d.de/en/E-mail:vendas@ism-d.de

ION Science India — Escritério na india

Telefone: +91 4048536129
Web:www.ionscience.com/inE-mail:kschari@ionscience.com

ION Science Inc — Escritdrio dos E.U.A.
Telefone: +1 877 864 7710

Web:https://ionscience.com/usa/E-mail:info@ionscienceusa.com

ION Science Italia — Escritorio de Italia
Tel +39 051 0561850

Web:www.ionscience.com/itE-mail:info@ionscience.it

ION Science France — Escritério de Franga
Telefone: +33 613 505 535

Web:www.ionscience.com/frE-mail:info@ionscience.fr

ION Science China — Escritdrio da China
Telefone: +86 21 52545988

Web:www.ionscience.com/cn| E-mail: info@ionscience.cn
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Revisao

Data Revisdao Mudancas

15/05/2025 V1.0 Manual do utilizador original

26/08/2025 V1.1 Atualiza¢bes na funcionalidade e nas descricdes do ARA-X
Manager, com esclarecimentos adicionais sobre a utilizacao
da estacao de acoplamento.

23/01/2026 V1.2 Adicionada funcionalidade Ethernet e imagens do ARA-X
Manager atualizadas.
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